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PISTOL FIELD PACK FOR SMITH & WESSON M&P   The Brownells Pistol Field
Pack for Smith & Wesson M&P is a specialized toolkit designed for the
comprehensive maintenance and repair of Smith & Wesson's M&P semi-
automatic pistols. This compact, model-specific field maintenance pack equips
customers with all the necessary tools to field strip, service, and maintain
their M&P pistols efficiently, making it an essential companion for both field
and workshop settings.   Description and Features:   Crafted for durability and
portability, the field pack features a water- and abrasion-resistant Cordura
case, ensuring the tools remain protected under various conditions. The case
includes individual pouches and compartments to keep tools secure and
organized, minimizing noise and facilitating quick access. Quiet #9 YKK
zippers with oversized pulls enhance ease of use, even in demanding
situations. The front panel boasts a clear ID card sleeve and a loop strip for
name tape attachment, while dual nylon grab handles offer convenient
carrying options.   Included Tools: M&P Rear Sight Tool: Facilitates the removal
and adjustment of the rear sight. S&W Armorer’s Fixed Blade Screwdriver:
Designed for precise screw adjustments. 1/16” Allen Head Driver: Suitable for
small hex screws. Nylon/Brass Hammer: Offers versatility for delicate and
robust tasks. Blue Pistol Bench Block: Provides a stable platform for pin
removal and assembly work. Cleaning Brush: Ensures thorough cleaning of
components. Steel Roll Pin Punches (#3 and #4): For driving out or inserting
roll pins. 1/16” Steel Starter Punch: Assists in initiating pin removal. Steel Cup
Tip Punches (.092”, .078”, and .047” diameters): Designed for specific pin
configurations. Specifications: Case Material: Denier Cordura Tool Materials:
High-quality steel and nylon Total Weight: Approximately 3 lb. 3 oz. (1.4 kg)
Customer Insights:   Customers of the Brownells S&W M&P Pistol Field Pack
appreciate its comprehensive selection of high-quality tools, noting that it
effectively consolidates essential firearm maintenance implements into a
portable and organized package. The precision and durability of the tools are
frequently highlighted as standout features that enhance both the
functionality and value of the kit.   Incorporating the Brownells S&W M&P Pistol
Field Pack into your firearm maintenance routine ensures that you are
equipped with a versatile and reliable set of tools capable of addressing a
wide array of tasks, thereby enhancing your efficiency and confidence in the
upkeep and customization of your M&P pistol.

Attributes

Name: BROWNELLS PISTOL FIELD PACK FOR SMITH & WESSON M&P
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000039
Mfr. No.:
Color: O.D. Green
Make: Smith & Wesson
Model: M&P
Delivery weight: 1.61kg
UPC: 050806005112
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Sicherheitsanleitung für das S&amp;W M&amp;P
Pistol Field Pack
Einleitung
Danke, dass du dich für das S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Field Pack verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge gemäß ihrem vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Überprüfe alle Werkzeuge vor der Benutzung auf Beschädigungen. Benutze keine beschädigten
Werkzeuge.
Halte das Field Pack und dessen Inhalt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Lagere das Field Pack an einem kühlen, trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle beim Benutzen des M&amp;P Visierwerkzeugs sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine
sichere Richtung gerichtet ist.
Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Werkzeugen, wie dem feststehenden
WaffenmechanikerSchraubendreher.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrillen und Handschuhe, während du
Wartungsarbeiten durchführst.
Vermeide Ablenkungen, während du Werkzeuge benutzt, um konzentriert zu bleiben und Unfälle zu
vermeiden.
Versuche nicht, die Werkzeuge oder das Field Pack in irgendeiner Weise zu modifizieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Auspacken des Field Packs1.

Öffne das Field Pack vorsichtig, um keine Werkzeuge zu beschädigen.
Stelle sicher, dass alle in den Produktspezifikationen aufgeführten Artikel vorhanden sind.

Benutzung der Werkzeuge2.

M&amp;P Visierwerkzeug: Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Entfernen und
Installieren von Visieren.
S&amp;W Waffenmechaniker’s feststehender Schraubendreher: Benutze dieses Werkzeug,
um Schrauben an der Feuerwaffe festzuziehen oder zu lösen.
Rollstifte: Wähle den passenden Rollstift für die jeweilige Aufgabe. Richte ihn richtig aus, um
Beschädigungen an der Feuerwaffe zu vermeiden.
Reinigungsbürste: Benutze die Bürste, um die Feuerwaffe nach dem Gebrauch zu reinigen und
sicherzustellen, dass alle Rückstände entfernt werden.
Nylon/MessingHammer: Benutze diesen Hammer, um Stifte sanft zu klopfen, ohne die
Feuerwaffe zu beschädigen.

Feldzerlegen der Feuerwaffe3.



Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Befolge die spezifischen Anweisungen von Smith &amp; Wesson zum Feldzerlegen der
M&amp;PPistole.
Benutze die im Field Pack enthaltenen Werkzeuge, um den Prozess zu unterstützen.

Wartung4.

Reinige und inspiziere deine Feuerwaffe regelmäßig mit den bereitgestellten Werkzeugen.
Bewahre die Werkzeuge nach der Benutzung sicher in ihren vorgesehenen Fächern auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte Werkzeuge gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen konsultiere bitte die Produktverpackung oder
kontaktiere deinen Einzelhändler.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die sichere
Handhabung deiner Werkzeuge haben für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
Pistol Field Pack
Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the field pack.

General Safety Guidelines
Ensure that all tools are used according to their intended purpose.
Always inspect tools for damage before use. Do not use damaged tools.
Keep the field pack and its contents out of reach of children and unauthorized users.
Store the field pack in a cool, dry place when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the M&amp;P rear sight tool, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
Use caution when handling sharp tools, such as the fixedblade armorer’s screwdriver.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
performing maintenance.
Avoid distractions while using tools to maintain focus and prevent accidents.
Do not attempt to modify the tools or the field pack in any way.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Field Pack1.

Open the field pack carefully to avoid damaging any tools.
Ensure all items listed in the product specifications are present.

Using the Tools2.

M&amp;P Rear Sight Tool: Follow the manufacturer's instructions for removing and installing
sights.
S&amp;W Armorer’s Fixed Blade Screwdriver: Use this tool to tighten or loosen screws on the
firearm.
Roll Pin Punches: Select the appropriate size punch for the task. Align it properly to avoid
damaging the firearm.
Cleaning Brush: Use the brush to clean the firearm after use, ensuring all debris is removed.
Nylon/Brass Hammer: Use this hammer to gently tap pins without damaging the firearm.

Field Stripping the Firearm3.

Ensure the firearm is unloaded.
Follow the specific instructions provided by Smith &amp; Wesson for field stripping the M&amp;P
pistol.
Use the tools provided in the field pack to assist in the process.



Maintenance4.

Regularly clean and inspect your firearm using the tools provided.
Store tools securely in their designated compartments after use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged tools in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information, please refer to the product packaging or contact your retailer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe operation of your tools are our
top priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack
Introducción
Gracias por elegir el S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
importantes y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el estuche de campo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las herramientas se utilicen de acuerdo con su propósito previsto.
Siempre inspecciona las herramientas en busca de daños antes de usarlas. No utilices herramientas
dañadas.
Mantén el estuche de campo y su contenido fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Almacena el estuche de campo en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar la herramienta de miras traseras M&amp;P, asegúrate de que el arma esté descargada y
apuntada en una dirección segura.
Ten cuidado al manejar herramientas afiladas, como el destornillador de hoja fija para armeros.
Usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al realizar
mantenimiento.
Evita distracciones mientras usas las herramientas para mantener la concentración y prevenir
accidentes.
No intentes modificar las herramientas o el estuche de campo de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetando el Estuche de Campo1.

Abre el estuche de campo con cuidado para evitar dañar alguna herramienta.
Asegúrate de que todos los elementos listados en las especificaciones del producto estén
presentes.

Usando las Herramientas2.

Herramienta de Miras Traseras M&amp;P: Sigue las instrucciones del fabricante para quitar e
instalar las miras.
Destornillador de Hoja Fija para Armeros S&amp;W: Usa esta herramienta para apretar o
aflojar tornillos en el arma.
Punzones de Pasador: Selecciona el punzón del tamaño apropiado para la tarea. Alinea
correctamente para evitar dañar el arma.
Cepillo de Limpieza: Utiliza el cepillo para limpiar el arma después de su uso, asegurándote de
que se elimine toda la suciedad.
Martillo de Nylon/Latón: Usa este martillo para golpear suavemente pasadores sin dañar el
arma.

Desmontando el Arma3.



Asegúrate de que el arma esté descargada.
Sigue las instrucciones específicas proporcionadas por Smith &amp; Wesson para desmontar el
pistola M&amp;P.
Usa las herramientas proporcionadas en el estuche de campo para ayudar en el proceso.

Mantenimiento4.

Limpia e inspecciona regularmente tu arma utilizando las herramientas proporcionadas.
Almacena las herramientas de manera segura en sus compartimentos designados después de
usarlas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier herramienta dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o información adicional, consulta el embalaje del producto o contacta a tu
minorista.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la operación segura de tus herramientas
son nuestra máxima prioridad.



Guide de sécurité pour le Pistol Field Pack
S&amp;W M&amp;P
Introduction
Merci d'avoir choisi le Pistol Field Pack S&amp;W M&amp;P. Ce guide fournit des instructions et des lignes
directrices de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le pack de terrain.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que tous les outils sont utilisés conformément à leur objectif prévu.
Inspecte toujours les outils pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils
endommagés.
Garde le pack de terrain et son contenu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Range le pack de terrain dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque tu utilises l'outil de visée arrière M&amp;P, assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans
une direction sûre.
Fais attention lors de la manipulation d'outils tranchants, comme le tournevis à lame fixe de l'armurier.
Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'entretien.
Évite les distractions pendant l'utilisation des outils pour maintenir ta concentration et prévenir les
accidents.
Ne tente pas de modifier les outils ou le pack de terrain de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Déballage du pack de terrain1.

Ouvre le pack de terrain avec précaution pour éviter d'endommager les outils.
Assuretoi que tous les articles listés dans les spécifications du produit sont présents.

Utilisation des outils2.

Outil de visée arrière M&amp;P : Suis les instructions du fabricant pour retirer et installer les
visées.
Tournevis à lame fixe S&amp;W : Utilise cet outil pour serrer ou desserrer les vis sur l'arme.
Poinçons à goupille : Choisis la taille de poinçon appropriée pour la tâche. Alignele correctement
pour éviter d'endommager l'arme.
Brosse de nettoyage : Utilise la brosse pour nettoyer l'arme après utilisation, en veillant à retirer
tous les débris.
Marteau en nylon/laiton : Utilise ce marteau pour taper doucement sur les goupilles sans
endommager l'arme.

Démontage de l'arme3.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Suis les instructions spécifiques fournies par Smith &amp; Wesson pour le démontage du pistolet



M&amp;P.
Utilise les outils fournis dans le pack de terrain pour t'aider dans le processus.

Entretien4.

Nettoie et inspecte régulièrement ton arme à l'aide des outils fournis.
Range les outils en toute sécurité dans leurs compartiments désignés après utilisation.

Instructions de mise au rebut
Élimine tout outil endommagé conformément aux réglementations locales.
Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou des informations supplémentaires, consulte l'emballage du produit ou
contacte ton détaillant.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et le bon fonctionnement de tes outils
sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PISTOL
FIELD PACK S&amp;W M&amp;P
Introduzione
Grazie per aver scelto il PISTOL FIELD PACK S&amp;W M&amp;P. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il field pack.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli strumenti siano utilizzati secondo il loro scopo previsto.
Ispeziona sempre gli strumenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.
Tieni il field pack e il suo contenuto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Conserva il field pack in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Quando utilizzi lo strumento per la mira posteriore M&amp;P, assicurati che l'arma sia scarica e puntata
in una direzione sicura.
Usa cautela quando maneggi strumenti affilati, come il cacciavite a lama fissa per armieri.
Indossa un equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante le operazioni di manutenzione.
Evita distrazioni mentre utilizzi gli strumenti per mantenere la concentrazione e prevenire incidenti.
Non tentare di modificare gli strumenti o il field pack in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Field Pack1.

Apri il field pack con attenzione per evitare di danneggiare gli strumenti.
Assicurati che tutti gli articoli elencati nelle specifiche del prodotto siano presenti.

Utilizzo degli Strumenti2.

M&amp;P Rear Sight Tool: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere e installare le mire.
S&amp;W Armorer’s Fixed Blade Screwdriver: Usa questo strumento per stringere o allentare
le viti sull'arma.
Roll Pin Punches: Seleziona la dimensione appropriata del punzone per il compito. Allinealo
correttamente per evitare di danneggiare l'arma.
Cleaning Brush: Usa la spazzola per pulire l'arma dopo l'uso, assicurandoti che tutti i detriti siano
rimossi.
Nylon/Brass Hammer: Usa questo martello per battere delicatamente i perni senza danneggiare
l'arma.

Smontaggio del Campo dell'Arma3.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Segui le istruzioni specifiche fornite da Smith &amp; Wesson per lo smontaggio del pistol
M&amp;P.
Utilizza gli strumenti forniti nel field pack per assisterti nel processo.



Manutenzione4.

Pulisci e ispeziona regolarmente la tua arma utilizzando gli strumenti forniti.
Riponi gli strumenti in modo sicuro nei loro scomparti designati dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali strumenti danneggiati in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni, fai riferimento all'imballaggio del prodotto o contatta il tuo
rivenditore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e il funzionamento sicuro dei
tuoi strumenti sono la nostra massima priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for S&amp;W
M&amp;P Pistol Field Pack
Introduksjon
Takk for at du valgte S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet nøye før du
bruker feltpakken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle verktøy brukes i henhold til deres tiltenkte formål.
Inspiser alltid verktøyene for skader før bruk. Ikke bruk skadde verktøy.
Hold feltpakken og innholdet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Oppbevar feltpakken på et kjølig, tørt sted når den ikke er i bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker M&amp;P bakre sikteverktøy, sørg for at våpenet er uladet og pekes i en trygg retning.
Vær forsiktig når du håndterer skarpe verktøy, som den faste armorer’s skrutrekkeren.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du utfører vedlikehold.
Unngå distraksjoner mens du bruker verktøy for å opprettholde fokus og forhindre ulykker.
Forsøk ikke å modifisere verktøyene eller feltpakken på noen måte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Pakke ut feltpakken1.

Åpne feltpakken forsiktig for å unngå å skade noen verktøy.
Sørg for at alle elementene som er oppført i produktspecifikasjonene er til stede.

Bruke verktøyene2.

M&amp;P Bakre sikteverktøy: Følg produsentens instruksjoner for fjerning og installasjon av
sikter.
S&amp;W Armorer’s Fast blad skrutrekker: Bruk dette verktøyet til å stramme eller løsne
skruer på våpenet.
Rullepinne puncher: Velg riktig størrelse punch for oppgaven. Juster den riktig for å unngå å
skade våpenet.
Rengjøringsbørste: Bruk børsten til å rengjøre våpenet etter bruk, og sørg for at alt rusk fjernes.
Nylon/Brass Hammer: Bruk denne hammeren til forsiktig å tappe pinner uten å skade våpenet.

Feltstripping av våpenet3.

Sørg for at våpenet er uladet.
Følg de spesifikke instruksjonene fra Smith &amp; Wesson for feltstripping av M&amp;Ppistolen.
Bruk verktøyene som følger med i feltpakken for å hjelpe i prosessen.

Vedlikehold4.

Rengjør og inspiser våpenet regelmessig ved hjelp av verktøyene som er inkludert.



Oppbevar verktøyene sikkert i sine bestemte rom etter bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kaste skadde verktøy i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere informasjon, vennligst se produktemballasjen eller kontakt din
forhandler.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og trygg drift av verktøyene dine er vår
høyeste prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Field Pack
Pistoletu S&amp;W M&amp;P
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Field Pack Pistoletu S&amp;W M&amp;P. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zasady użytkowania, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie
z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed użyciem zestawu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są używane zgodnie z ich zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń przed ich użyciem. Nie używaj uszkodzonych narzędzi.
Przechowuj zestaw i jego zawartość z dala od dzieci oraz nieupoważnionych użytkowników.
Przechowuj zestaw w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas używania narzędzia do tylnych przyrządów celowniczych M&amp;P upewnij się, że broń jest
rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi ostrych narzędzi, takich jak stały śrubokręt armerski.
Używaj odpowiedniego osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice,
podczas wykonywania konserwacji.
Unikaj rozproszeń podczas używania narzędzi, aby utrzymać koncentrację i zapobiec wypadkom.
Nie próbuj modyfikować narzędzi ani zestawu w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Rozpakowywanie Zestawu Field Pack1.

Ostrożnie otwórz zestaw, aby nie uszkodzić żadnych narzędzi.
Upewnij się, że wszystkie przedmioty wymienione w specyfikacji produktu są obecne.

Używanie Narzędzi2.

M&amp;P Rear Sight Tool: Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby usunąć i
zainstalować przyrządy celownicze.
S&amp;W Armorer’s Fixed Blade Screwdriver: Użyj tego narzędzia do dokręcania lub
luzowania śrub w broni.
Roll Pin Punches: Wybierz odpowiedni rozmiar przebijaka do zadania. Upewnij się, że jest
prawidłowo ustawiony, aby uniknąć uszkodzenia broni.
Cleaning Brush: Użyj szczotki do czyszczenia broni po użyciu, upewniając się, że wszystkie
zanieczyszczenia zostały usunięte.
Nylon/Brass Hammer: Użyj tego młotka, aby delikatnie uderzyć w gwoździe bez uszkadzania
broni.

Rozkładanie Broni3.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Postępuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami podanymi przez Smith &amp; Wesson dotyczącymi
rozkładania pistoletu M&amp;P.



Użyj narzędzi dostarczonych w zestawie, aby pomóc w tym procesie.

Konserwacja4.

Regularnie czyść i sprawdzaj swoją broń, korzystając z narzędzi dostarczonych w zestawie.
Przechowuj narzędzia bezpiecznie w ich wyznaczonych przegródkach po użyciu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały opakowaniowe tam, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji, prosimy o odniesienie się do
opakowania produktu lub kontakt z detalistą.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczne użytkowanie
narzędzi są naszym najwyższym priorytetem.



Turvallisuusohjeet S&amp;W M&amp;P Pistol
Field Packille
Johdanto
Kiitos, että valitsit S&amp;W M&amp;P Pistol Field Packin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
kenttäpaketin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikkia työkaluja käytetään niiden tarkoitetun tarkoituksen mukaisesti.
Tarkista työkalut vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita työkaluja.
Pidä kenttäpaketti ja sen sisältö lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säilytä kenttäpaketti viileässä ja kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Kun käytät M&amp;P takanäkötyökalua, varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen
suuntaan.
Käytä varovaisuutta käsitellessäsi teräviä työkaluja, kuten kiinteäteräistä aseasentajan ruuvimeisseliä.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, huollon
aikana.
Vältä häiriötekijöitä työkalujen käytön aikana, jotta voit keskittyä ja estää onnettomuuksia.
Älä yritä muokata työkaluja tai kenttäpakettia millään tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Kenttäpaketin purkaminen1.

Avaa kenttäpaketti varovasti, jotta et vahingoita työkaluja.
Varmista, että kaikki tuotetiedoissa luetellut kohteet ovat läsnä.

Työkalujen käyttö2.

M&amp;P takanäkötyökalu: Noudata valmistajan ohjeita tähtäinten poistamiseksi ja
asentamiseksi.
S&amp;W aseasentajan kiinteä teräksinen ruuvimeisseli: Käytä tätä työkalua kiristämään
tai löysäämään aseeseen liittyviä ruuveja.
Rullapintapumput: Valitse oikean kokoinen pumppu tehtävään. Kohdista se oikein, jotta et
vahingoita asetta.
Puhdistusharja: Käytä harjaa puhdistaaksesi ase käytön jälkeen varmistaen, että kaikki roskat on
poistettu.
Nylon/kuparihammeri: Käytä tätä vasaraa varovasti napauttaaksesi pultteja vahingoittamatta
asetta.

Aseen kenttäpurkaminen3.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Noudata Smith &amp; Wessonin antamia erityisiä ohjeita M&amp;Ppistoolin kenttäpurkamiseen.
Käytä kenttäpaketissa olevia työkaluja prosessin avustamiseen.



Huolto4.

Puhdista ja tarkista asesi säännöllisesti käyttämällä paketin työkaluja.
Säilytä työkalut turvallisesti niiden omissa lokeroissaan käytön jälkeen.

Hävitsohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet työkalut paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä pakkausmateriaalit, jos mahdollista, ympäristövaikutusten vähentämiseksi.

Lisätietoja
Turvallisuusohjeita tai lisätietoja varten viittaa tuotepakkaukseen tai ota yhteyttä jälleenmyyjääsi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja työkalujesi turvallinen käyttö ovat
meille ensisijaisen tärkeitä.



Säkerhetsinstruktioner för S&amp;W M&amp;P
Pistol Field Pack
Introduktion
Tack för att du valde S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen
läs detta dokument noggrant innan du använder fältpaketet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla verktyg används enligt deras avsedda syfte.
Inspektera alltid verktyg för skador innan användning. Använd inte skadade verktyg.
Håll fältpaketet och dess innehåll utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Förvara fältpaketet på en sval och torr plats när det inte används.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
När du använder M&amp;P bakre siktsverktyg, se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Var försiktig när du hanterar vassa verktyg, såsom den fasta bladskruvmejseln.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar vid underhåll.
Undvik distraktioner medan du använder verktyg för att bibehålla fokus och förhindra olyckor.
Försök inte att modifiera verktygen eller fältpaketet på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Uppackning av fältpaketet1.

Öppna fältpaketet försiktigt för att undvika skador på verktygen.
Kontrollera att alla artiklar som anges i produktspecifikationerna är närvarande.

Användning av verktygen2.

M&amp;P bakre siktsverktyg: Följ tillverkarens instruktioner för att ta bort och installera siktet.
S&amp;W armörens fasta bladskruvmejsel: Använd detta verktyg för att dra åt eller lossa
skruvar på vapnet.
Rullstifts puncher: Välj den lämpliga storleken på punchern för uppgiften. Justera den korrekt för
att undvika skador på vapnet.
Rengöringsborste: Använd borsten för att rengöra vapnet efter användning och se till att allt
skräp tas bort.
Nylon/Brons hammare: Använd denna hammare för att försiktigt slå in stift utan att skada
vapnet.

Fältstrippning av vapnet3.

Se till att vapnet är oladdat.
Följ de specifika instruktionerna från Smith &amp; Wesson för fältstrippning av M&amp;Ppistolen.
Använd de verktyg som ingår i fältpaketet för att hjälpa till i processen.

Underhåll4.



Rengör och inspektera regelbundet ditt vapen med de verktyg som tillhandahålls.
Förvara verktyg säkert i sina avsedda fack efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade verktyg i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller kontakta din
återförsäljare.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och säker drift av dina verktyg är vår
högsta prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro S&amp;W M&amp;P
Pistol Field Pack
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W M&amp;P Pistol Field Pack. Tento průvodce obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a doporučení, která zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Před použitím
prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly všechny nástroje používány podle jejich určeného účelu.
Vždy zkontrolujte nástroje na poškození před použitím. Nepoužívejte poškozené nástroje.
Uchovávejte field pack a jeho obsah mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Skladujte field pack na chladném a suchém místě, když není používán.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání nástroje na zadní mířidlo M&amp;P se ujistěte, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Při manipulaci s ostrými nástroji, jako je pevný šroubovák armorer’s, buďte opatrní.
Používejte vhodné osobní ochranné vybavení (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při provádění
údržby.
Vyhněte se rozptýlení během používání nástrojů, abyste udrželi pozornost a předešli nehodám.
Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem upravovat nástroje nebo field pack.

Pokyny pro instalaci a používání

Vybalení field pack1.

Otevřete field pack opatrně, abyste nepoškodili žádné nástroje.
Ujistěte se, že jsou přítomny všechny položky uvedené ve specifikacích produktu.

Používání nástrojů2.

M&amp;P Rear Sight Tool: Postupujte podle pokynů výrobce pro odstranění a instalaci mířidel.
S&amp;W Armorer’s Fixed Blade Screwdriver: Použijte tento nástroj k utažení nebo povolení
šroubů na zbrani.
Roll Pin Punches: Vyberte správnou velikost punč pro daný úkol. Správně ji zarovnejte, abyste
předešli poškození zbraně.
Cleaning Brush: Použijte kartáč k čištění zbraně po použití, aby byly odstraněny všechny
nečistoty.
Nylon/Brass Hammer: Použijte tento kladivo k jemnému klepání na kolíky bez poškození zbraně.

Rozebírání zbraně3.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Postupujte podle konkrétních pokynů poskytnutých společností Smith &amp; Wesson pro
rozebírání pistole M&amp;P.
Použijte nástroje poskytnuté v field pack k usnadnění procesu.

Údržba4.



Pravidelně čistěte a kontrolujte svou zbraň pomocí poskytnutých nástrojů.
Po použití bezpečně uložte nástroje do jejich určených oddělení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nástroje v souladu s místními předpisy.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další informace se prosím odkažte na obal produktu nebo kontaktujte
svého prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečné používání vašich
nástrojů jsou naší nejvyšší prioritou.
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